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KARTA AKTUALIZACJI nr 2/2024

Instrukcji Ruchu i Eksploatacji Sieci Dystrybucyjnej

1. Data wejscia w Zycie aktualizacji: od dnia uruchomienia produkcyjnego Centralnego systemu
informacji rynku energii (CSIRE) przez Operatora informacji rynku energii (OIRE).

2. Zakres zmian IRiESD

Lp. Rozdzial IRIESD Zestawienie zmian
1 Zalacznik nr 4 w czgsci A Zmianie ulegaja punkty:
' w rozdziale 1. 1.,2.,3.
Zatagcznik nr 4 w czegsci A Zmianie ulegaja punkty:
2. .
w rozdziale I1. 2.
Zmianie ulegaja punkty:
3 Zakacznik nr 4 w czgéci A 1.,2.,5.,10., 16., (obecnie pkt 15.)
' w rozdziale III. Usunigto punkt:
12.
4 Zatagcznik nr 4 w czegsci A Zmianie ulega rozdzial:
) w rozdziale IV. IV.
5 Zatacznik nr 4 w czesci A Zmianie ulega rozdziat:
' w rozdziale V. V.
Zatagcznik nr 4 w czegsci A Zmianie ulegaja punkty:
6. .
w rozdziale V1. 2.
7 Zatagcznik nr 4 w czegsci A Zmianie ulegaja punkty:
' w rozdziale VII. 1.,2.,3.
Zakacznik nr 4 w czgsci A Zmianie ulegajg punkty:
8. .
w rozdziale IX. 2.
9 Zatagcznik nr 4 w czegsci A Zmianie ulega rozdziak:
) w rozdziale XII. XI1L.
Zakacznik nr 4 w czgsci B Zmianie ulegajg punkty:
10. .
w rozdziale 1. 1.,2.,3.
Zakacznik nr 4 w czgsci B Zmianie ulegaja punkty:
11. .
w rozdziale 1. 2.
12 Zatgcznik nr 4 w czegsci B Zmianie ulegaja punkty:
’ w rozdziale III. 1.,2.,4.,7.
13 Zakacznik nr 4 w czgsci B Zmianie ulega rozdzial:
" | wrozdziale IV. IV.
Zatacznik nr 4 w czesci B Zmianie ulega rozdziat:
14. .
w rozdziale V. V.
15 Zatagcznik nr 4 w czegsci B Zmianie ulegaja punkty:
) w rozdziale V1. 2.
16 Zakacznik nr 4 w czgsci B Zmianie ulegaja punkty:
' w rozdziale VII. 1.,2.,3.
Zatagcznik nr 4 w czegsci B Zmianie ulegaja punkty:
17. .
w rozdziale IX. 2.
Zatgcznik nr 4 w czegsci B Zmianie ulega rozdzial:
18. .
w rozdziale X. X.
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19 KROTOW 1. TSKB
pkt 2. Pojecia i definicje

3. Nowe brzmienie zapisow IRIESD:

1) W Zalaczniku nr 4 do IRIESD w czesci A:

a) w rozdziale I. punkt 1. otrzymuje brzmienie:
»1. OSDn 1 sprzedawca przyjmuja, ze podstawe do ustalenia i realizacji warunkow GUD-K
stanowig w szczeg6lnosci:
1) IRiIESD,
2) WDB,
3) IRIESP-OIRE,
4) Taryfa OSDn,
a takze akty prawa powszechnie obowigzujacego.”

b) w rozdziale I. w punkcie 2. drugie zdanie otrzymuje brzmienie:
,2Dokonane po wejsciu w zycie GUD-K zmiany IRiESD zatwierdzone przez Zarzad
Arctic Paper Kostrzyn S.A., IRIESP-OIRE lub WDB zatwierdzone przez Prezesa URE,
obowigzuja OSDn i sprzedawce bez koniecznosci sporzadzania aneksu do GUD-K.”

c) wrozdziale . w punkcie 3. dodaje si¢ podpunkt 6) i 7) w brzmieniu:
,0) 0 ktorej mowa w art. 11zg Ustawy zawartej pomigdzy OSDn a OIRE;
7) o ktorej mowa w art. 11zg Ustawy zawartej pomigdzy sprzedawca a OIRE.”

d) wrozdziale II. w punkcie 2. podpunkt 1) otrzymuje brzmienie:
,1) zasady 1 terminy zglaszania przez sprzedawce¢ do OIRE uméw kompleksowych;”

e) w rozdziale III. punkt 1., 2., 5.1 10. otrzymujg brzmienie:
,»1. przyjmowania od OIRE powiadomien o zawartych umowach kompleksowych;

2. realizacji czynnos$ci niezbednych do dostarczania energii elektrycznej do URD w zwigzku
ze zgtoszonymi przez sprzedawce do OIRE i przyjetymi przez OSDn do realizacji umowami
kompleksowymi;

,»J. pozyskiwania lub wyznaczania danych pomiarowych, a takze informacji rozliczeniowych
GUD-K lub informacji o rozliczeniu dodatkowym zgodnie z IRiESD oraz Taryfa OSDn,
a takze ich udostgpniania OIRE poprzez CSIRE zgodnie z IRIESP-OIRE oraz TSKB;”

,10. wykonywania innych obowigzkow okreslonych w GUD-K, a takze wynikajacych
z przepisOw obowiazujacego prawa, IRIESD i IRIESP-OIRE;”

f) w rozdziale III. usuwa si¢ punkt 12. oraz zmienia numeracj¢ kolejnych punktow 13. - 16., ktére
otrzymujg numer 12. - 15.

g) w rozdziale II1. punkt 16. wedtug nowej numeracji 15. otrzymuje brzmienie:

,»15. informowania OIRE o przytaczeniu do sieci OSDn mikroinstalacji URD, w tym informacji
o mocy zainstalowanej elektrycznej mikroinstalacji i rodzaju Zrodta energii.”

h) rozdziat IV. otrzymuje brzmienie:
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,1V. Sprzedawca zobowigzuje si¢ w szczeg6lnosci do:

1.

o0

zglaszania do OIRE informacji o zawartych umowach kompleksowych, zmianie danych
wskazanych w zgloszeniu lub o wygasnigciu lub rozwigzaniu umow kompleksowych, na
zasadach okreslonych w IRiESD, IRiESP-OIRE oraz TSKB; dokonanie zgloszenia jest
roéwnoznaczne z realizacja obowigzku, o ktorym mowa w pkt 2.;

. uwzglednienia w umowach kompleksowych danych zawartych w charakterystyce PP oraz

postanowien dotyczacych zasad i warunkow §wiadczenia ushug dystrybucji;

. udzielania, na wniosek OSDn, informacji o postanowieniach uméw kompleksowych, o ktérych

mowa w GUD-K, w czgsci dotyczacej $wiadczenia ustug dystrybucji;

. terminowego regulowania naleznosci wynikajacych z GUD-K;
. ustanowienia, uzupetniania oraz odnawiania zabezpieczenia nalezytego wykonania GUD-K;
. przekazywania poprzez CSIRE do OSDn, na zasadach i w terminach okreslonych w IRiESD,

IRiESP-OIRE oraz TSKB, wnioskéw i reklamacji URD dotyczacych $wiadczonych ustug
dystrybucji, zgloszonych przez URD do sprzedawcy;

. niezwlocznego, nie pdzniej niz w terminach okreslonych w IRiESD i Ustawie, rozpatrywania

reklamacji URD 1 udzielania na nie odpowiedzi URD;

. zachowania tajemnicy przedsi¢biorstwa zwigzanej z realizacjag GUD-K;
. informowania URD o miejscach uzyskania informacji dotyczacych postgpowan

reklamacyjnych, o ktorych mowa w IRiESD;

10. niezwlocznego przekazywania OSDn informacji wynikajacych z IRIESD majacych wplyw

na realizacje¢ GUD-K i §wiadczonych przez OSDn uslug dystrybucji na podstawie umow
kompleksowych zawartych przez sprzedawce z URD;

11. niezwlocznego, nie pdzniej niz w terminie 5 dni roboczych od ich otrzymania przez

sprzedawce od URD nie objetego ochrong przed wprowadzanymi ograniczeniami
w dostarczaniu i poborze energii elektrycznej (zgodnie z Rozporzadzeniem Rady Ministrow
z dnia 8 listopada 2021 r. w sprawie szczegolowych zasad i trybu wprowadzania ograniczen
w sprzedazy paliw statych oraz w dostarczaniu i poborze energii elektrycznej lub ciepta),
przekazywania OSDn informacji o danych kontaktowych URD na potrzeby realizacji ww.
rozporzadzenia: adresie poczty elektronicznej URD na potrzeby otrzymywania planow
wprowadzania ograniczen w dostarczaniu i poborze energii elektrycznej URD oraz adresie
poczty elektronicznej lub numerze telefonu komérkowego URD na potrzeby otrzymywania
powiadomien o wprowadzeniu ograniczen w dostarczaniu i poborze energii elektrycznej —
poprzez system, o ktérym mowa w GUD-K albo w formie elektronicznej na adres poczty
elektronicznej wskazany w Zalaczniku do GUD-K;

12. niezwlocznego dokonania odpowiednich zmian w umowie kompleksowej lub dokonania
zgloszenia nowej umowy kompleksowej, w przypadkach stwierdzenia przez OSD, ze URD
pobiera energi¢ elektryczng na potrzeby inne, niz okreslone w umowie kompleksowej lub
URD korzysta z grupy taryfowej niezgodnie z kwalifikacjg okreslong w Taryfie OSDn;

13. zamieszczania w tresci umowy kompleksowej z URD, w szczegdlnosci:

1) zobowigzania URD do przestrzegania zapisoéw IRiESD oraz Taryfy OSDn,

2) informacji dla URD o gromadzeniu i przetwarzaniu ich danych osobowych przez OSDn
w zakresie okreslonym w umowie kompleksowej, w tym w zwigzku z wykonywaniem
przez OSDn odczytéw ukladow pomiarowo-rozliczeniowych, a takze kontrola,
modernizacja lub demontazem tych uktadow,

3) zobowigzania URD do umozliwienia upowaznionym przedstawicielom OSDn wykonania
kontroli oraz umozliwienia uprawnionym przedstawicieclom OSDn dostgpu, wraz
z niezbednym sprzgtem, do urzadzen oraz ukladu pomiarowo-rozliczeniowego
znajdujacego si¢ na terenie lub w obiekcie URD, w celu wykonania prac
eksploatacyjnych, usunigcia awarii w sieci dystrybucyjnej OSDn, odczytu wskazan lub
demontazu uktadu pomiarowo-rozliczeniowego,
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4) informacji, ze rozpoczgcie dostarczania energii elektrycznej nastepuje z dniem
zainstalowania uktadu pomiarowo-rozliczeniowego lub podania napigcia — dotyczy URD
nowo przytaczonych,

5) poinformowania URD, ze OSDn ma prawo do wstrzymania lub ograniczenia dostarczania
energii elektrycznej przez OSDn, w przypadkach okreslonych w Ustawie 1 w IRIESD,

6) postanowien dotyczacych sprzedazy rezerwowej okreslonych w Ustawie i IRIESD.”

1) rozdziat V. otrzymuje brzmienie:
,»V. Odniesienie do IRiESD, IRiESP-OIRE, TSKB oraz Taryfy OSDn w zakresie zasad
udostgpniania danych pomiarowych, informacji rozliczeniowych GUD-K lub informacji

o rozliczeniu dodatkowym:
1. Udostepnianie sprzedawcy danych pomiarowych, informacji rozliczeniowych GUD-K lub
informacji o rozliczeniu dodatkowym odbywa si¢ na zasadach i w terminach okreslonych

w IRiESP-OIRE i TSKB.

2. Dane, o ktérych mowa w pkt 1., udostepnione sg sprzedawcy przez OIRE poprzez CSIRE.”

J) wrozdziale VI. punkt 2. otrzymuje brzmienie:
,»2. Wymiana informacji w zakresie wstrzymania i wznowienia dostarczania energii elektrycznej
pomiegdzy sprzedawcg a OSDn odbywa si¢ poprzez CSIRE.”

k) w rozdziale VII.:
— w punkcie 1. dodaje si¢ podpunkt 8) w brzmieniu:

,8) niedostepnosci CSIRE, w tym skutkujacym brakiem mozliwosci przekazywania lub
odbierania komunikatu zgodnie z TSKB.”

— punkt 2. otrzymuje brzmienie:

,»2. Ograniczenie lub wstrzymanie, o ktorych mowa w pkt 1., mozliwe jest tylko w takim

zakresie, w jakim zaistnienie danej przyczyny uniemozliwia realizacj¢ GUD-K.
W szczegodlnosci zaistnienie przestanki okreslonej w pkt 1 ppkt 7) powyzej moze polegaé
na wstrzymaniu przyjmowania przez CSIRE nowych zgloszen dotyczacych zawarcia przez
sprzedawce umoéw kompleksowych.
Dla uniknigcia watpliwosci — w sytuacji niedostgpnosci CSIRE w cato$ci - OSDn
wstrzymuje realizacje GUD-K w zakresie wszystkich procesow realizowanych poprzez
CSIRE, a w przypadku niedostgpnosci CSIRE w czeéci - OSDn wstrzymuje realizacje
GUD-K w zakresie tych procesow, dla ktorych wystepuje niedostepnos¢ CSIRE; przy czym
wstrzymanie realizacji GUD-K nie nastegpuje tylko wtedy i tylko w takim zakresie — w jakim
w okresie niedostepnosci CSIRE - w ramach wprowadzonych procedur awaryjnych - OIRE
zapewni alternatywny kanal wymiany informacji pomig¢dzy uzytkownikami systemu
a w szczegolnosci pomiedzy OSD 1 sprzedawcami energii elektrycznej. Z uwagi na
powyzsze sprzedawca zobowigzany jest zapewni¢, by w okresie niedostgpnosci CSIRE -
wigzace go stosunki prawne a w szczegdlnosci umowy kompleksowe — odpowiednio: nie
wchodzity w zycie albo ulegaty odpowiedniemu przedtuzeniu - do czasu ustania stanu
niedostepnosci CSIRE lub zapewnienia alternatywnego kanalu wymiany informacji przez
OIRE.”

— punkt 3. otrzymuje brzmienie:

,,3. Swiadczenie ustug dystrybucji bedacych przedmiotem GUD-K nastepuje niezwlocznie po
ustaniu przyczyn ograniczenia lub wstrzymania, o ktorych mowa w pkt 1.”
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1) w rozdziale IX. punkt 2. otrzymuje brzmienie:

,,2. Jesli sprzedawca nie zgadza si¢ ze zmianami wprowadzonymi w IRiESD, IRiESP-OIRE lub
WDB, woéwczas ma prawo wypowiedzenia GUD-K, przy czym os$wiadczenie
o wypowiedzeniu GUD-K powinno zosta¢ ztozone w terminie 10 dni kalendarzowych od
dnia opublikowania na stronie internetowej OSDn zmian IRiESD, w Biuletynie URE zmian
IRiESP-OIRE lub WDB. Jezeli o§wiadczenie o wypowiedzeniu GUD-K zostanie zlozone
OSDn najp6zniej na 2 dni robocze przed dniem wejscia w zycie zmienionej IRIESD, IRiESP-
OIRE lub WDB, to w takim przypadku wypowiedzenie GUD-K nast¢puje ze skutkiem na
dzien poprzedzajacy wejscie w zycie zmienionej IRIESD, IRIESP-OIRE lub zmienionych
WDB. Jezeli natomiast o§wiadczenie o wypowiedzeniu GUD-K zostanie ztozone OSDn
w terminie pozniejszym, ale z zachowaniem powyzszego 10-dniowego terminu, to
wypowiedzenie GUD-K nastgpuje ze skutkiem w drugim dniu roboczym po dniu ztozenia
oswiadczenia o wypowiedzeniu. W takim przypadku od dnia wejScia w zycie zmienionej
IRIiESD, IRiESP-OIRE lub zmienionych WDB do dnia wypowiedzenia GUD-K obowiazuja
postanowienia nowej IRiIESD, IRIESP-OIRE lub nowych WDB.”

m) rozdzial X. otrzymuje brzmienie:
,»X. Zasady sprzedazy rezerwowej:

Zasady sprzedazy rezerwowej na podstawie umowy kompleksowej rezerwowej zawarte sa
w IRIESD i IRiESP-OIRE.”

2) W Zalaczniku nr 4 do IRiESD w czg¢sci B:
a) wrozdziale I. punkt 1. otrzymuje brzmienie:
»1. OSDn 1 sprzedawca przyjmuja, ze podstawe do ustalenia i1 realizacji warunkow GUD
stanowig w szczeg6lnosci:
1) IRiIESD,
2) WDB,
3) IRIESP-OIRE,
4) Taryfa OSDn,
a takze akty prawa powszechnie obowigzujacego.”
b) w rozdziale I. w punkcie 2. drugie zdanie otrzymuje brzmienie:
,Dokonane po wejsciu w zycie GUD zmiany IRIESD zatwierdzone przez Zarzad
Arctic Paper Kostrzyn S.A., IRIESP-OIRE lub WDB zatwierdzone przez Prezesa URE,
obowigzujag OSDn 1 sprzedawce bez koniecznosci sporzadzania aneksu do GUD.”
c) w rozdziale I. w punkcie 3. dodaje si¢ podpunkt 6) i 7) w brzmieniu:
,6)8”
d) w rozdziale II. w punkcie 2. podpunkt 1) otrzymuje brzmienie:

,»1) zasady 1 terminy zglaszania przez sprzedawce¢ do OIRE umoéw sprzedazy;”

e) w rozdziale III. punkt 1., 2., 4.1 7. otrzymuja brzmienie:
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h)

,»1. przyjmowania od OIRE powiadomien o zawartych umowach sprzedazy;

2. realizacji czynno$ci niezbednych do dostarczania energii elektrycznej do URD w zwigzku ze
zgloszonymi przez sprzedawce do OIRE 1 przyjetymi przez OSDn do realizacji umowami
sprzedazy;”

4. pozyskiwania lub wyznaczania danych pomiarowych zgodnie z IRiESD, a takze ich
udostepniania OIRE poprzez CSIRE zgodnie z IRiIESP-OIRE oraz TSKB;”

,» 7. wykonywania innych obowigzkow okreslonych w GUD, a takze wynikajacych

z przepisow obowigzujacego prawa, IRIESD i1 IRIESP-OIRE;”

rozdzial IV. otrzymuje brzmienie:

»1V. Sprzedawca zobowigzuje si¢ w szczegdlnosci do:

1. zgtaszania do OIRE informacji o zawartych umowach sprzedazy, zmianie danych
wskazanych w zgloszeniu lub o wygasnigciu lub rozwigzaniu uméw sprzedazy, na zasadach
okreslonych w IRiESD, IRiIESP-OIRE oraz TSKB;

2. terminowego regulowania nalezno$ci wynikajacych z GUD;

zachowania tajemnicy przedsi¢biorstwa zwigzanej z realizacja GUD;

4. wykonywania innych obowigzkéw okreslonych w GUD, a takze wynikajacych z przepisow
obowigzujacego prawa i IRIESD oraz IRiIESP-OIRE;

5. niezwlocznego przekazywania OSDn informacji wynikajacych z IRIESD majacych wptyw
na realizacj¢ GUD;

6. zapewnienia bilansowania energii elektrycznej pobranej i wprowadzonej do sieci
dystrybucyjnej OSDn przez URD.”

(O8]

rozdzial V. otrzymuje brzmienie:

,» V. Odniesienie do IRIESD, IRiESP-OIRE oraz TSKB w zakresie zasad udostepniania danych
pomiarowych:
1. Udostepnianie sprzedawcy danych pomiarowych odbywa si¢ na zasadach i w terminach
okreslonych w IRIESP-OIRE i TSKB;
2. Dane, o ktérych mowa w pkt 1., udostepnione sg sprzedawcy przez OIRE poprzez CSIRE.”

w rozdziale VI. punkt 2. otrzymuje brzmienie:

,»2. Wymiana informacji w zakresie wstrzymania i wznowienia dostarczania energii elektryczne;j
pomiedzy sprzedawcg a OSDn odbywa si¢ poprzez CSIRE.”

1) w rozdziale VII:

— w punkcie 1. dodaje si¢ podpunkt 7) w brzmieniu:

,,7) niedostepnosci CSIRE, w tym skutkujacym brakiem mozliwosci przekazywania lub
odbierania komunikatu zgodnie z TSKB.”

— punkt 2 i 3 otrzymujg brzmienie:

,»2. Ograniczenie lub wstrzymanie, o ktorych mowa w pkt 1., mozliwe jest tylko w takim
zakresie, w jakim zaistnienie danej przyczyny uniemozliwia realizacj¢ GUD.
Dla uniknigcia watpliwosci — w sytuacji niedostgpnosci CSIRE w catosci - OSDn
wstrzymuje realizacjg GUD w zakresie wszystkich procesow realizowanych poprzez
CSIRE, a w przypadku niedostgpnosci CSIRE w czgsci - OSDn wstrzymuje realizacje GUD
w zakresie tych procesow, dla ktorych wystepuje niedostgpnos¢ CSIRE; przy czym
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wstrzymanie realizacji GUD nie nast¢puje tylko wtedy i tylko w takim zakresie — w jakim
w okresie niedostgpnosci CSIRE - w ramach wprowadzonych procedur awaryjnych - OIRE
zapewni alternatywny kanal wymiany informacji pomiedzy uzytkownikami systemu
a w szczeg6lnosci pomigdzy OSD 1 sprzedawcami energii elektrycznej. Z uwagi na
powyzsze sprzedawca zobowigzany jest zapewni¢, by w okresie niedostepnosci CSIRE -
wigzace go stosunki prawne a w szczegdlnosci umowy sprzedazy energii — odpowiednio:
nie wchodzity w zycie albo ulegaly odpowiedniemu przedtuzeniu - do czasu ustania stanu
niedostepnosci CSIRE lub zapewnienia alternatywnego kanatu wymiany informacji przez
OIRE.

3. Swiadczenie ustug dystrybucji bedacych przedmiotem GUD nastepuje niezwlocznie po

ustaniu przyczyn ograniczenia lub wstrzymania, o ktorych mowa w pkt 1.”

j) wrozdziale IX. punkt 2. otrzymuje brzmienie:

,,2. Jesli sprzedawca nie zgadza si¢ ze zmianami wprowadzonymi w IRiESD, IRiIESP-OIRE lub
WDB, wowczas ma prawo wypowiedzenia GUD, przy czym o$wiadczenie
o wypowiedzeniu GUD powinno zosta¢ ztozone w terminie 10 dni kalendarzowych od dnia
opublikowania na stronie internetowej OSDn zmian IRiESD, w Biuletynie URE zmian
IRIiESP-OIRE lub WDB. Jezeli oswiadczenie o wypowiedzeniu GUD zostanie ztozone
OSDn najp6ézniej na 2 dni robocze przed dniem wejscia w zycie zmienionej IRiESD,
IRiESP-OIRE lub WDB, to w takim przypadku wypowiedzenie GUD nastgpuje ze skutkiem
na dzien poprzedzajacy wejscie w zycie zmienionej IRiIESD, IRiESP-OIRE lub
zmienionych WDB. Jezeli natomiast o§wiadczenie o wypowiedzeniu GUD zostanie ztozone
OSDn w terminie pozniejszym, ale z zachowaniem powyzszego 10-dniowego terminu, to
wypowiedzenie GUD nastepuje ze skutkiem w drugim dniu roboczym po dniu zlozenia
oswiadczenia o wypowiedzeniu. W takim przypadku od dnia wej$cia w zycie zmienione]
IRIiESD, IRiESP-OIRE lub zmienionych WDB do dnia wypowiedzenia GUD obowiazuja
postanowienia nowej IRiIESD, IRIESP-OIRE lub nowych WDB.”

k) rozdzial X. otrzymuje brzmienie:
,»X. Zasady sprzedazy rezerwowej:
Zasady sprzedazy rezerwowej na podstawie umowy sprzedazy rezerwowej zawarte sg w IRIESD
i IRiIESP-OIRE.”

3) W SLOWNIKU SKROTOW I DEFINICJI w ,,0ZNACZENIA SKROTOE”
| TSKB | Techniczne standardy komunikacji biznesowej
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